599

-wilkele als Enstellung von -wiebel (s, Pferdswiebel) vgl. noch
Mai-, Butter- und DPfetzwilleln.

Pterdewumsel I, = “Mistkiifer (geotrupes stercora-
rius)’ [Nach Abb. 42 in Fk-Frankenau Lihlb.].

Lohlb, hitte nach der 537,37 f. genannten Arbeit I’ferde-
wispel (s. d.). — Herkunft von -wiwnsel ?

Pferdewurm M. * ‘Mistkiifer (geotrupes stercora-
rius)’ [Altenst.-Wo (s. Abb. 42), Haddamar-Fr Werns-
wig-Ilo Ro Me Ddvd.]. Hdi driwet wien Pddireworin
‘ist sehr fleif3ig’ [Obeb.; ihnl. Ddrd.]. Ein ungeschick-
ter Mensch Lodd nurd ein Gelenke wie en Pdre-
worm [Cass.: Liittebrandt, Gasgenaden un Schma-
gugen, 1917, 8. 27).

Pierdezehe, Pferdszelie IF. ‘Plerdehuf’ [Eib.-Di.
Heuchelhm.-Gi?, Obgzb. Ro Cass.]. Dick wie eine P.
‘sehr dick’ [Obgzb. u. 6.l

Formen: parodsens Obeb.; Pirezel Cass.; Pards:ib Eib,

Pferdezwiebel, -zwirbel s. Pferdswiebel.

pierdisch (peirsk) * ‘briinstig (von der Stute)
[Rho.].

Pterds- s. auch /ferde-.

Prerdsbacher Nur in /[’ role (erginze Rose) ‘rote
Essigrose (d. i. paconia officinalis?)’ [Esche.]. Zur land-
schaftlichen Synonymik s. 543, 52 ff.

Nach e¢inem ausgegangenen Dorf Pferdsbach bei Biidingen
(Zeitschr. f. hd. Mdaa. 4, 63).

Pferdsbreme IF.? ‘Rinderbremse (tabanus bovinus)’
[Laasphe-Wi]. Vgl. Pferdebremse 1.

Nach anderer Angabe dort Brummeer (s. d.).

Pferdsbrumme(l) F. 1. ‘Rinderbremse (tabanus
bovinus)' [Wi-Zinse Schameder, Erndtebrick (s. u.),
Melb. Steinb. Riippershsn. Hesselb.]. Vgl Pferde-
bremse 1. — 2. * ‘Mistkiifer (geotrupes stercorarius)’
[Rodenb.-Di Wi-Banfe Laasphe Beddelhsn., Erndte-
briick (s. 0.)]. Vgl. Pferdebrummel.

Formen: -bromas Hesselb.; -bromal Zinse.

Plerdsbrummler M.? * ‘Mistkifer (geotrupes ster-
corarius)’ [Steinb.-Di]. Vgl. Plerdebruininel.

Prerdsdrecker M.? * ‘Mistliifer (geotrupes sterco-
rarius)’ [Sinn-Di].

Prerdshornkiifer G.? * ‘Mistkifer (geotrupes ster-
corarius,” [Obgzb.].

{Pferds?)kegel M. ‘vorlauter Mensch' [Schimpf-
wort in Gelnhsn ].

Form: padskegal. st pads- aus Pferds- entstellt (s. 594,
62 ff.) und -kegel als ‘Kothaufe’ aufzufassen (s. Rhein. Worterb.
4,361, Z. 2 £)2 Dann vgl. zum Ganzen freck wie Gassendreck
(s. d.).

Pferdsknollen M. ‘rauher Winterapfel [Seclters-Uwl].
Vgl. Pferdeapfel 2.

Pferdskopf M. ‘Kvdbeergattung, dic in der Niihe
der Ortschaft wiichst’, wohl ‘verwilderte Gartenerd-
beere’ [Kohden-Bii].

Laienschrbg (Pl.): Paalskibh, — 7u Paals- vgl. 594, 62 ff.

Pterds(kiibel?) G.? * ‘Mistkifer (geotrupes sterco-
rarius)’ [Kchden-Bii (alt)].

Form: Paalskiwil. — Paals- s. 594, 62 ff. Der 2. Teil unver-
stiindlich gewordenes und daher an Kiibel angelehntes -wiebel
(s. Pferdswiebel)®

Pferdslach M. ‘lautes, wicherndes Lachen’ [Wiss.|.
Besonders im Pl e diad ‘tat’ Paardslaich.

Plerds(meffel) s. Pferdswicdel.

Plerdsmiicke F.? ‘Rinderbremse (tabanus bovinus)'?
[Oberlahnstn.-Go|.

Pferdewnmsel — Pfetter
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PferdsnuB F.? * ‘Walnul3 (iuglans regia) [Weyer-
Ol (neben Nug)]. Zur landschaftlichen Synonymik s.
186, 31 1.

Form: Patsnof. — Vgl gleichbedeutendes ’ferdenu3 bei
Pritzel und Jessen, Dic deutschen Volksnamen der ’lanzen,
194.

Plerds(pewwel) s. Pferdswichel.

Prevdstier N.? * Mistkiifer (geotrupes stercora-
rius)’ [Nister-Ow Kappel-Ma|.

Plrerdswiebel Pferdszwiebel, -zwirbel, Iferde-
zwiebel, -zwirbel M. F. * ‘Mistkifer (geotrupes ster-
corarius)’ [Di-Oberrof3b. Eibelshsn. Steinbriicken Bi-
Lixfd. Frechenhsn. Bottenhorn Ma-Allna Hermershsn.
I'ronhsn. Beltershsn. Wittelshg. Ki-Bauerb. Grofiseelhm.
Schinb. Schiffelb. Mardf. (und Langendf.?) Flk-Roda
{und Oberholzhsn. ?) Zi-Hattendf. (jinger Schifvogel),
Ottrau (jiinger Schifkricbeler), Lingelb. Sebbeterd.
Merzhsn. Wasenbg Eifa-Al].

Formen: pedswewas! Hattendf.; padsweiwal, auch -mefal
Eifa; Paazicewil Mardf.; ]’rmrrls,:ir-iu‘pirSteinhriicken; Pahrts-
zwerwel Libelshsn.; pgrdswebasl (Silbengrenze nach ) Lingelb.;
piradswebal Sebbeterd.; p(r_?raclszcu'w.zl Roda; pedspewal (mit
Assimilation des ersten w) Wasenby. Ist gemi dieser Form
auch -poiwal in Oberholzhsn. und -bpzwal in Langendf. hicr
anzuschliefen? Unverstiindlich gewordenes -wiebel (s. schon
V. 451), das auch in Maiten)-, Broi-, Nornwiebel begegnet,
scheint noch ofter entstellt worden zu sein: vgl. Pferdewi-
helm, Pferdskiibel, Pferchswiebel.

Plerdszwiebel s. Pferdswicbel.

plescheln, pfeschen s. pfischeln, pféisclen.

Prette F. ‘Lingsbalken’, besonders ‘Liingsbalken,
auf dem das Dachgestiihl ruht’ [Buch-Go Diez-Ul I1o
0t Brandoberndf -Us Ol Odenhsn.-W1 Di Han., Ober-
hessen, Steinwand-Gf]. Vel. Mittel-, Dach-, First-,
Katzenpfette.

Formen: Z%# Falkenstn.-Ot; Pedd Diez; Perr Brand-
oberndf.; Zlade Steinwand; Poad Willofs-La; pird (!) Leusel-
Al. — Zur Herkunft s. Kluge-Gétze, Etym. Wirterb. d. deut-
schen Spr.'!, 441; anders Frings, Germania Romana, 69.

Pietter M. 1. * ‘Pate’ [Verbreitung s. Abh. 58
Vgl 601, 4 ff.]. Den P. kriegen ‘Pate werden’ [Wtfd.
Bhfdn. Obeb. Rbhsn.). Finem den . bringen ‘die
Patenschaft antragen’ [Dsbg.]. Rdaa. s. bei Reben.
Hemd, Ader; vgl. ferner 552, 33—37. Zu Neujahr
beschenkt der £. das Patenkind [Engelr.-La], schenkt
er ihm gleich der Gdtel Newjahrsialer und -week
[Steina-Zi. Vgl. 455. 23 ff.]. An Stelle dieser Neujahrs-
gaben tritt in Steina im 6. Lebensjahr das A-Buch,
im Konfirmationsjahr Konfirmationshemd und Gesang-
buch (s. auch Helsler, Hessische Landes- und Volks-
kde. 2, 267 f.). Vgl. ferner Pfetterntaler, Pfetter-
heaommel. -schaf und  Léawverbriute. — 2. Auch
Dim. ‘Patenkind’ [,Nassau® (doch gemifz Abb. 58
wahrscheinlich nur im Siidosten), Wi Wett. Zi Friede-
wald-He Wetzlos-1i und wohl &fter]. — 3. * ‘Grof3-
vater’ [Al (in Leusel neben Altervater), Ma Bi
Schliichterner Gegend]. Sie sind oder waren zugleich
Taufpaten (beim Erstgeborenen). Vgl. Gofel.
4. ‘Onlel’ [Staffel-Li, Nst. (jiinger als Vetter), Reis-
kchn.-W1]. Auch Anrede fiir jeden (unverheirateten)
ilteren Mann [Staffel Reiskehn.]. — 5. ‘dunkler Aronstab
(arum maculatum)’ [Hochst-Ha|. Der zuriickgefirbte
heilst Gate (s. d.).

Formen: pedr Nst; pedn Gelnhsn.; pedar Obeb.; petar,



